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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 651/2013 AL COMISIEI

din 9 iulie 2013

privind autorizarea clinoptilolitului de origine sedimentard ca aditiv pentru hrana tuturor speciilor
de animale si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1810/2005

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9
alineatul (2),

intrucat:

1

Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea
aditivilor ~ destinati hranei animalelor, precum i
motivele si procedurile de acordare a unei astfel de auto-
rizatii. Articolul 10 din regulamentul respectiv prevede
reevaluarea aditivilor autorizati in temeiul Directivei
70/524|CEE a Consiliului ().

Clinoptilolitul de origine sedimentard a fost autorizat fird
limitd de timp, in conformitate cu Directiva 70/524/CEE,
ca aditiv pentru hrana porcilor pentru ingrisat, a puilor si
curcanilor pentru ingrdsat, a bovinelor §i a somonului,
prin Regulamentul (CE) nr. 1810/2005 al Comisiei (%).
Aditivul a fost ulterior inscris in Registrul aditivilor
pentru hrana animalelor ca produs existent, in confor-
mitate cu articolul 10 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1831/2003.

In conformitate cu articolul 10 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1831/2003 coroborat cu articolul 7 din
respectivul regulament, s-a depus o cerere pentru
reevaluarea clinoptilolitului de origine sedimentard ca
aditiv pentru hrana porcilor pentru ingrisat, a puilor si
curcanilor pentru ingrisat, a bovinelor si a somonului si,
in conformitate cu articolul 7 din respectivul regulament,
pentru o noud utilizare in cazul tuturor celorlalte specii
de animale, solicitandu-se ca aditivul respectiv si fie
clasificat in categoria ,aditivi tehnologici”. Cererea

268, 18.10.2003, p. 29.

JoL
JO L 270, 14.12.1970, p. 1.
JoL

291, 5.11.2005, p. 5.

respectivd a fost insotitd de informatiile si documentele
necesare in temeiul articolului 7 alineatul (3) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1831/2003.

Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard
(denumitd in continuare ,autoritatea”) a concluzionat in
avizul sdu din 12 decembrie 2012 (*) ¢4, in conditiile de
utilizare propuse, clinoptilolitul de origine sedimentard
nu prezintd efecte adverse asupra sdndtdtii animalelor,
asupra mediului sau asupra sidndtitii oamenilor, cu
conditia sd se adopte mdsuri adecvate pentru a proteja
utilizatorii, i cd acesta ar putea fi eficient ca liant pentru
peleti si agent antiaglomerant la 10 000 mg/kg de furaj
complet. Autoritatea nu considerd ci sunt necesare
cerinte specifice de monitorizare ulterioard introducerii
pe piatd. Autoritatea a verificat, de asemenea, raportul
privind metoda de analizd a aditivului in hrana pentru
animale, prezentat de laboratorul de referintd infiintat in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1831/2003.

Evaluarea clinoptilolitului de origine sedimentard aratd cd
sunt indeplinite conditiile de autorizare previzute la
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In
consecintd, utilizarea acestui aditiv ar trebui s3 fie auto-
rizatd, conform specificatiilor din anexa la prezentul
regulament.

Dat fiind cd se acordd o noud autorizatie in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, Regulamentul (CE)
nr. 1810/2005 ar trebui modificat in consecintd.

Deoarece, din motive de sigurantd, nu se impune
aplicarea imediatd a modificdrilor conditiilor de auto-
rizare, este adecvat si se prevadd o perioadd de
tranzitie pentru a permite partilor interesate si se prega-
teascd in vederea indeplinirii noilor cerinte care decurg
din autorizatie.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animal,

() EFSA Journal 2013; 11(1):3039.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Autorizare

Clinoptilolitul de origine sedimentard mentionat in anexd,
apartinand categoriei ,aditivi tehnologici” si grupei functionale
Llianti” si ,agenti antiaglomeranti”, este autorizat ca aditiv pentru
hrana animalelor in conditiile previzute in anexa in cauza.

Articolul 2

Modificdri ale Regulamentului (CE) nr. 1810/2005

[n anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1810/2005, rubrica E 568,
clinoptilolit de origine sedimentard, se elimina.

Articolul 3
Masuri tranzitorii

Aditivul specificat in anexd si hrana pentru animale care contine
acest aditiv, care sunt produse si etichetate inainte de 30 ianuarie
2014, in conformitate cu normele aplicabile inainte de 30 iulie
2013, pot continua si fie introduse pe piatd si utilizate pani la
epuizarea stocurilor existente.

Articolul 4
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA
Continut . )
% . Continut maxim
Numirul de Numele - 5 g . < Specia sau . minim - Co
A . . - Compozitie, formuld chimicd, descriere, metodd de ) Varsta . - Sfarsitul perioadei
identificare al | titularului Aditiv . categoria de S Alte dispozitii .
S A analizd > maxima . de autorizare
aditivului autorizatiei animale mglkg de furaj complet cu un
continut de umiditate de 12 %
Categoria: aditivi tehnologici. Grupa functionala: lianti
1g568 — Clinoptilolit Compozitia aditivului Toate — — 10 000 . Pentru sigurantd: se recomandd | 30 iulie 2023
de origine o o ] 5 speciile de utilizarea de dispozitive de
sedimentard ClanptllOlvl'[ de origine sedimentard > 80 % | animale protectie respiratorie si oculard
(sub formd de pudrd). si de minusi in timpul mani-
. A uldrii.
Caracterizarea substantei active P
. _— N o . Cantitatea totald de clinoptilolit
Clinoptilolit (aluminosilicat de sodiu si calciu de orioi . Jnop
. L. . 9 . e origine sedimentard, din
hidratat) de origine sedimentard > 80 % si I
; ) o e 03 toate sursele, nu trebuie sd
minerale argiloase < 20 % (fara fibre si depi < inutul im d
) epdseascd continutul maxim de
cuarg). 10 000 mg.
Numadr CAS 12173-10-3
Metoda de analiza (1)
Pentru determinarea clinoptilolitului de
origine sedimentard din aditivul pentru
hrana animalelor: difractie de raze X (XRD).
Categoria: aditivi tehnologici. Grupa functionald: agenti antiaglomeranti
1g568 — Clinoptilolit Compozifia aditivului Toate — — 10 000 . Pentru sigurantd: se recomandd | 30 ijulie 2023
de origine speciile de utilizarea de dispozitive de
. o i 1 H 101 H %1 0, . . . . . o
sedimentard Clinoptilolit de origine sedimentard > 80 % | animale protectie respiratorie si oculard

(sub formd de pudrd)
Caracterizarea substantei active

Clinoptilolit (aluminosilicat de sodiu si calciu
hidratat) de origine sedimentard > 80 % si
minerale argiloase < 20 % (fard fibre si
cuart).

Numar CAS 12173-10-3
Metoda de analizd (1)

Pentru determinarea clinoptilolitului de
origine sedimentard din aditivul pentru
hrana animalelor: difractie de raze X (XRD).

si de minusi in timpul mani-
puldrii.

. Cantitatea totald de clinoptilolit

de origine sedimentard, din
toate sursele, nu trebuie sd
depdseascd continutul maxim de
10 000 mg.

(") Descrierea detaliatd a metodelor de analizd poate fi consultatd pe site-ul laboratorului de referingd al Uniunii Europene in materie de aditivi pentru hrana animalelor, la adresa: http:/[irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL _feed_additives/Pages|

index.aspx
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 652/2013 AL COMISIEI
din 9 iulie 2013

de modificare pentru a 195-a oard a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a
unor misuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane si entititi care au legiturd cu reteaua
Al-Qaida

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului
din 27 mai 2002 de instituire a unor mésuri restrictive specifice
impotriva anumitor persoane si entitdti care au legdturd cu
reteaua Al-Qaida ('), in special articolul 7 alineatul (1) litera
(a) si articolul 7a alineatul (5),

intrucat:

(1)  Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 contine lista
persoanelor, grupurilor si entitdtilor cdrora li se aplicd
inghetarea fondurilor si a resurselor economice in
temeiul regulamentului respectiv.

(20 La1 iulie 2013, Comitetul pentru sanctiuni al Consiliului
de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite (CSONU) a
hotdrat si elimine o persoand fizici de pe lista sa de
persoane, grupuri si entitdti cdrora ar trebui si li se
aplice inghetarea fondurilor si a resurselor economice,
dupd analizarea cererii de eliminare de pe listd prezentatd

de aceastd persoand si a Raportului cuprinzitor al
Ombudsmanului intocmit in urma Rezolutiei Consiliului
de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite 1904
(2009). In plus, la 25 iunie 2013, Comitetul pentru
sanctiuni al Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite a decis sd modifice o mentiune aflatd
pe listd.

(3)  Prin urmare, anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002
ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPT PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Atrticolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2013.

() JO L 139, 29.5.2002, p. 9.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Sef al Serviciului Instrumente de Politicd Externd
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ANEXA

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modificd dupd cum urmeaza:
(1) Se elimind urmdtoarea mentiune de la rubrica ,Persoane fizice”

,Abd Al Hamid Sulaiman Muhammed Al-Mujil [alias (a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, (b) Dr. Abd Abdul-Hamid bin
Sulaiman Al-Mu’jil, (c) Abd al-Hamid Sulaiman Al-Mujil, (d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mu’ajjal, (¢) Abd al-Hamid Mujil,
(f) A.S. Mujel, (g) Abdulhamid Sulaiman M.Al Mojil, (h) Abu Abdallah]. Data nasterii: (a) 28.4.1949, (b) 29.4.1949.
Locul nasterii: Kuweit. Cetdtenie: sauditd. Nr. pasaport: F 137998 (Arabia Sauditd, eliberat la 18.4.2004, expirat la
24.2.2009). Data desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.8.2006.”

(2) Mentiunea ,Agha, Haji Abdul Manan (alias Saiyid; Abd Al-Manam), Pakistan.” de la rubrica ,Persoane fizice” se
inlocuieste cu urmdtorul text:

,Abdul Manan Agha [alias (a) Abdul Manan, (b) Abdul Man’am Saiyid, (c) Saiyid Abd al-Man (desemnat anterior cu
acest nume)]. Titlu: Haji. Data desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 17.10.2001.”



L 189/6

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

10.7.2013

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 653/2013 AL COMISIEI
din 9 iulie 2013

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iulie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import

0707 00 05 MK 33,9
TR 105,8

77 69,9

0709 93 10 TR 127,3
77 127,3

0805 50 10 AR 86,5
uy 89,3

ZA 98,0

77 91,3

0808 10 80 AR 176,6
BR 118,6

CL 150,1

CN 96,0

NZ 160,1

Us 144,0

ZA 133,2

77 139,8

0808 30 90 AR 110,2
CL 124,3

CN 72,5

ZA 127,4

77 108,6

0809 10 00 IL 275,4
TR 204,6

77 240,0

0809 29 00 TR 317,1
77 317,1

0809 30 TR 209,3
77 209,3

0809 40 05 IL 99,1
MA 99,1

ZA 1253

77 107,8

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ”
desemneazi alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA 2013/365/PESC A CONSILIULUI
din 9 iulie 2013

de modificare a Deciziei 2012/329/PESC de prelungire a mandatului Reprezentantului Special al
Uniunii Europene pentru Cornul Africii

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 28, articolul 31 alineatul (2) si articolul 33,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

()  La 8 decembrie 2011, Consiliul a adoptat Decizia
2011/819/PESC (') de numire a dlui Alexander
RONDOS in calitate de Reprezentant Special al Uniunii
Europene (RSUE) pentru Cornul Africii.

(2 La 25 iunie 2012, Consiliul a adoptat Decizia
2012/329/PESC (%) de prelungire a mandatului RSUE
pentru Cornul Africii pand la 30 iunie 2013.

(3)  Mandatul RSUE ar trebui sd fie prelungit pentru o
perioadd de incd patru luni.

(4 RSUE isi va executa mandatul in contextul unei situatii
care s-ar putea deteriora si care ar putea aduce atingere
realizdrii obiectivelor actiunii externe a Uniunii previzute
la articolul 21 din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

Decizia 2012/329/PESC a Consiliului se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:
JArticolul 1
Reprezentantul Special al Uniunii

Mandatul dlui Alexander RONDOS in calitate de RSUE pentru
Cornul Africii se prelungeste pand la 31 octombrie 2013.
Mandatul RSUE se poate incheia mai devreme, in cazul in

() JO L 327, 9.12.2011, p. 62.
() JO L 165, 26.6.2012, p. 62.

care Consiliul decide astfel, la propunerea Inaltului Repre-
zentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de secu-
ritate (IR).

in sensul mandatului RSUE, Cornul Africii cuprinde
Republica Djibouti, Statul Eritreea, Republica Federald
Democratd Etiopia, Republica Kenya, Republica Federald
Somalia, Republica Sudan, Republica Sudanul de Sud si
Republica Uganda. In ceea ce priveste aspectele cu implicatii
regionale mai extinse, printre care si pirateria, RSUE initiazd
contacte cu tdri §i entititi regionale din afara Cornului
Africii, dupd caz.

Avand in vedere necesitatea unei abordidri regionale a
aspectelor interconectate cu care se confruntd regiunea,
RSUE pentru Cornul Africii coopereazd in stransd consultare
cu RSUE pentru Sudan si Sudanul de sud care isi rezervd
responsabilitatea primard pentru cele doud tari.”

2. La articolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii
cheltuielilor aferente mandatului RSUE pentru perioada
1 iulie 2012-31 octombrie 2013 este de 4 900 000 EUR.”

Articolul 2
Intrarea in vigoare
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Prezenta decizie se aplicd de la 1 iulie 2013.

Adoptatd la Bruxelles, 9 iulie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
R. SADZIUS
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DECIZIA 2013/366/PESC A CONSILIULUI
din 9 iulie 2013

de modificare si de prelungire a mandatului Reprezentantului Special al Uniunii Europene in
Kosovo (1)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 28, articolul 31 alineatul (2) si articolul 33,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1)  La 25 ijanuarie 2012, Consiliul a adoptat Decizia
2012/39/PESC () de numire a domnului Samuel
ZBOGAR in calitate de Reprezentant Special al Uniunii
Europene (RSUE) in Kosovo. Mandatul RSUE expird la
30 iunie 2013.

(20 Mandatul RSUE ar trebui si fie modificat si prelungit
pentru o perioadd de 12 luni.

(3)  RSUE isi va executa mandatul in contextul unei situatii
care s-ar putea deteriora si care ar putea aduce atingere
realizdrii obiectivelor actiunii externe a Uniunii previzute
la articolul 21 din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Reprezentantul Special al Uniunii Europene

Mandatul domnului Samuel ZBOGAR in calitate de RSUE in
Kosovo se modificd si se prelungeste pand la 30 iunie 2014.
Mandatul RSUE se poate incheia mai devreme, in cazul in care
Consiliul decide in acest sens, la propunerea Inaltului Repre-
zentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
(IR).

Articolul 2
Obiective de politica

Mandatul RSUE se bazeazd pe obiectivele politicii Uniunii in
Kosovo. Acestea includ asumarea unui rol central in
promovarea unui Kosovo stabil, viabil, pasnic, democratic si
cooperarea regionald si la relatii de bund vecindtate in Balcanii
de Vest; promovarea unui Kosovo care se angajeazd sd respecte
suprematia legii, protectia minorititilor si a patrimoniului

() Aceastd denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este
conformd cu RCSONU 1244 (1999) si cu Avizul CIJ privind
declaratia de independentd a Kosovo.

() JO L 23, 26.1.2012, p. 5.

cultural si religios; sprijinirea progreselor Kosovo cdtre Uniune
in conformitate cu perspectiva europeand a regiunii si in confor-
mitate cu concluziile relevante ale Consiliului.

Articolul 3
Mandat

In vederea realizarii obiectivelor politicii, mandatul RSUE constd
in:

(a) oferireca, de cdtre Uniune, de consiliere si sustinere in
procesul politic;

(b) promovarea coordondrii politice globale a Uniunii in
Kosovo;

(c) consolidarea prezentei Uniunii in Kosovo si asigurarea
coerentei si eficientei acesteia;

(d) asigurarea de orientdri politice locale sefului Misiunii Uniunii
Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo (EULEX
KOSOVO), inclusiv cu privire la aspectele politice ale
chestiunilor legate de responsabilitdtile executive;

(e) asigurarea consecventei si coerentei actiunilor Uniunii in
Kosovo;

(f) sprijinirea progreselor Kosovo citre Uniune, in conformitate
cu perspectiva europeand a regiunii, prin intermediul comu-
nicdrii publice orientate si prin activititi desfisurate de
Uniune in scopul asigurdrii unei intelegeri si a unui sprijin
mai ample din partea publicului din Kosovo cu privire la
chestiuni legate de Uniune;

(g) monitorizarea, sprijinirea si facilitarea progreselor privind
prioritdtile politice, economice si europene, in acord cu
competentele si responsabilitdtile institutionale respective;

(h) contribuirea la dezvoltarea si consolidarea respectirii drep-
turilor omului si a libertdtilor fundamentale in Kosovo in
colaborare cu RSUE pentru drepturile omului, inclusiv in
privinta femeilor si a copiilor, in conformitate cu politica
Uniunii privind drepturile omului si cu orientdrile Uniunii
privind drepturile omului;

(i) sprijinirea implementdrii dialogului intre Belgrad si Pristina
facilitat de Uniune.
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Atrticolul 4
Executarea mandatului

(1) RSUE raspunde de executarea mandatului, actionand sub
autoritatea IR.

(2)  Comitetul politic §i de securitate (COPS) mentine o
legaturd privilegiatd cu RSUE si este principalul punct de
contact al RSUE cu Consiliul. COPS furnizeazd RSUE orientdri
strategice §i indrumare politicd in cadrul mandatului, fird a
aduce atingere competentelor IR.

(3)  RSUE isi desfisoard activitatea in stransd coordonare cu
Serviciul European de Actiune Externd (SEAE).

Articolul 5
Finantare

(1)  Valoarea de referintd financiard destinatd sa acopere chel-
tuielile aferente mandatului RSUE pentru perioada 1 iulie 2013-
30 iunie 2014 este de 1 870 000 EUR.

(2)  Cheltuielile sunt gestionate in conformitate cu procedurile
si normele aplicabile bugetului general al Uniunii. Resortisantii
tdrilor din regiunea Balcanilor de Vest pot participa la proceduri
de ofertare pentru contracte.

(3)  Gestionarea cheltuielilor face obiectul unui contract intre
RSUE si Comisie. RSUE rdspunde in fata Comisiei pentru toate
cheltuielile.

Articolul 6
Constituirea si componenta echipei

(1)  Pentru a-l asista pe RSUE la executarea mandatului siu si
pentru a contribui la coerenta, vizibilitatea si eficacitatea actiunii
globale a Uniunii in Kosovo, se atribuie RSUE un personal
propriu. In limitele mandatului sdu si ale mijloacelor financiare
puse la dispozitie, RSUE rdspunde de constituirea echipei sale.
Echipa dispune de competentele necesare in chestiuni politice
specifice, conform mandatului. RSUE informeazd in mod
prompt Consiliul si Comisia cu privire la componenta echipei
sale.

(2)  Statele membre, institutiile Uniunii si SEAE pot propune
detasarea de personal care sd lucreze cu RSUE. Remunerarea
personalului detasat respectiv este asiguratd de statul membru,
de institutia Uniunii in cauzd ori de SEAE, dupd caz. Expertii
detasati de statele membre pe langd institutiile Uniunii sau SEAE
pot, de asemenea, si fie afectati pentru a lucra cu RSUE.
Membrii personalului international contractat trebuie sd detind
nationalitatea unui stat membru.

(3)  Toti membrii personalului detasat rdiman sub autoritatea
administrativi a statului membru, a institutiei Uniunii care i-a
detasat ori a SEAE, isi duc la indeplinire sarcinile si actioneazi
in interesul mandatului RSUE.

Articolul 7
Privilegiile si imunititile RSUE si ale personalului siu

Privilegiile, imunitatile si alte garantii necesare indeplinirii si
bunei desfasurdri a misiunii RSUE si a membrilor personalului
acestuia se stabilesc de comun acord cu partea-gazda sau, dupd
caz, cu partile-gazda. Statele membre si SEAE oferd tot sprijinul
necesar in acest sens.

Atrticolul 8
Securitatea informatiilor UE clasificate

(I)  RSUE si membrii echipei acestuia respectd principiile si
standardele minime de securitate stabilite prin Decizia
2011/292/UE a Consiliului din 31 martie 2011 privind
normele de securitate pentru protectia informatiilor UE clasifi-
cate (1).

(2) IR este autorizat si comunice NATO/KFOR informatii si
documente ale UE clasificate pand la nivelul ,CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL” elaborate in scopurile actiunii, in
conformitate cu normele de securitate pentru protejarea infor-
matiilor UE clasificate.

(3) IR este autorizat si comunice Organizatiei Natiunilor
Unite (ONU) si Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in
Europa (OSCE), in conformitate cu necesititile operationale ale
RSUE, informatii si documente ale UE clasificate pand la nivelul
LRESTREINT UE/EU RESTRICTED” care sunt elaborate in
scopurile actiunii Uniunii in Kosovo, in conformitate cu
normele de securitate pentru protejarea informatiilor UE clasi-
ficate. In acest scop, vor fi adoptate dispozitii la nivel local.

(4) IR este autorizat si comunice partilor terte asociate la
prezenta decizie documente ale UE neclasificate legate de deli-
berdrile Consiliului referitoare la actiune si care fac obiectul
obligatiei de secret profesional in conformitate cu articolul 6
alineatul (1) din Regulamentul de procedurd al Consiliului (?).

Articolul 9
Accesul la informatii si asistenta logistica

(1)  Statele membre, Comisia si Secretariatul General al
Consiliului garanteazd accesul RSUE la toate informatiile rele-
vante.

(2)  Delegatia Uniunii sifsau statele membre, dupd caz,
furnizeazd asistentd logisticd in regiune.

() JO L 141, 27.5.2011, p. 17.
(%) Decizia 2009/937|UE a Consiliului din 1 decembrie 2009 de
adoptare a regulamentului siu de procedurd (JO L 325, 11.12.2009,

p. 35).
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Articolul 10
Securitate

In conformitate cu politica Uniunii privind securitatea perso-
nalului cu atributii operationale desfisurat in afara Uniunii in
temejul titlului V din tratat, RSUE ia toate mdsurile a cdror
aplicare este rezonabild, conform mandatului sdu i conditiilor
de securitate din regiunea geografici pentru care este respon-
sabil, pentru a asigura securitatea intregului personal aflat sub
directa sa autoritate, in special prin:

(a) elaborarea unui plan de securitate specific misiunii pe baza
orientdrilor din partea SEAE, care include mdsuri de secu-
ritate fizic3, organizationald si procedurald specifice misiunii,
realizand gestionarea deplasdrii personalului in conditii de
sigurantd citre zona de misiune si in interiorul acesteia,
precum si gestionarea incidentelor de securitate, inclusiv
prevazand un plan de urgentd si un plan de evacuare a
misiunii;

(b) asigurarea faptului ci intregul personal desfisurat in afara
Uniunii beneficiaza de asigurare pentru un grad inalt de risc,
necesard in conditiile specifice zonei de misiune;

(c) asigurarea faptului cd toti membrii echipei sale care urmeazd
sd fie desfisurati in afara Uniunii, inclusiv personalul
contractat la nivel local, au beneficiat, inainte de sosirea in
zona de misiune sau in momentul sosirii, de o formare
adecvatd in domeniul securitdtii, pe baza clasificirilor de
risc atribuite zonei de misiune de cdtre SEAE;

(d) asigurarea punerii in aplicare a tuturor recomanddrilor
formulate de comun acord ca urmare a evaludrilor
periodice Privind securitatea, precum si transmiterea cdtre
Consiliu, IR si Comisie de rapoarte scrise cu privire la
punerea in aplicare a acestora §i cu privire la alte aspecte
legate de securitate, in cadrul rapoartelor intermediare si al
celor de executare a mandatului.

Articolul 11
Raportare

RSUE prezinti periodic IR si COPS rapoarte verbale si scrise. De
asemenea, RSUE prezintd rapoarte grupurilor de lucru ale
Consiliului, dacd este necesar. Rapoartele scrise periodice sunt
difuzate prin reteaua COREU. La recomandarea IR sau COPS,
RSUE prezintd rapoarte Consiliului Afaceri Externe. In confor-
mitate cu articolul 36 din tratat, RSUE poate fi implicat in
activitatea de informare a Parlamentului European.

Articolul 12
Coordonare

(1) RSUE promoveazd coordonarea politicd globald a
Uniunii. RSUE contribuie la asigurarea unei utilizdri coerente a
tuturor instrumentelor Uniunii la fata locului in vederea
realizdrii obiectivelor de politicd ale Uniunii. Activitatile RSUE

se coordoneazd cu cele ale Comisiei, precum si cu cele ale altor
RSUE activi in regiune, dacd este cazul. RSUE furnizeazi scurte
informiri periodice misiunilor statelor membre si delegatiilor
Uniunii.

(2)  Pe teren, se mentine o strnsd legdturd cu sefii delegatiilor
Uniunii in regiune si cu sefii de misiune ai statelor membre.
Acestia depun toate eforturile pentru a-l sprijini pe RSUE in
executarea mandatului. RSUE oferd orientare politicd locald
sefului EULEX KOSOVO, inclusiv pentru aspectele politice ale
chestiunilor legate de responsabilitdtile executive. RSUE si
comandantul operatiei civile se consultd reciproc, in functie de
necesitati.

(3) RSUE asigurd, de asemenea, legdtura cu organismele
locale relevante si cu alti actori internationali si regionali
prezenti la fata locului.

(4)  RSUE, impreund cu alti actori ai Uniunii prezenti la fata
locului, asigurd difuzarea informatiilor si schimbul de informatii
intre actorii Uniunii din teatrul de operatii, in vederea atingerii
unui grad inalt de constientizare si evaluare comund a situatiei.

Articolul 13
Asistentd in cazul sesizirilor

RSUE si personalul acestuia oferd asistentd pentru furnizarea
elementelor de rdspuns la orice sesizdri sau alte obligatii
nascute din mandatul precedentului RSUE in Afganistan si
oferd, in acest sens, asistentd administrativdi si acces la
dosarele relevante.

Articolul 14
Reexaminare

Punerea in aplicare a prezentei decizii i coerenta acesteia cu alte
contributii ale Uniunii in regiune se reexamineazd in mod
periodic. RSUE prezintd Consiliului, IR si Comisiei, pand la
sfargitul lunii decembrie 2013, un raport privind progresele
inregistrate si, la sfarsitul mandatului RSUE, un raport
cuprinzitor privind executarea mandatului acestuia.

Atticolul 15
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Se aplicd de la 1 iulie 2013.

Adoptatd la Bruxelles, 9 iulie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
R. SADZIUS



L 189/12

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

10.7.2013

DECIZIA 2013/367/PESC A CONSILIULUI
din 9 iulie 2013

de modificare a Deciziei 2012/389/PESC privind misiunea Uniunii Europene referitoare la
consolidarea capacititilor maritime regionale in statele din Cornul Africii (EUCAP NESTOR)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 28, articolul 42 alineatul (4) si articolul 43 alineatul

(),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1) La 16 iulie 2012, Consiliul a adoptat Decizia
2012/389/PESC ('). Respectiva decizie expird la data de
15 iulie 2014.

(2)  Actuala valoare de referintd financiard acoperd perioada
16 iulie 2012-15 iulie 2013.

(3)  Decizia 2012/389/PESC ar trebui sd fie modificatd pentru
a prelungi perioada aferentd actualei valori de referintd
financiard pand la 15 noiembrie 2013.

(4 Misiunea se va desfisura in contextul unei situatii care s-
ar putea deteriora si care ar putea aduce atingere realizarii
obiectivelor actiunii externe a Uniunii previzute la
articolul 21 din tratat,

() JO L 187, 17.7.2012, p. 40.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

La articolul 13 din Decizia 2012/389/PESC, alineatul (1) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Valoarea de referintd financiard destinati acoperirii
cheltuielilor aferente EUCAP NESTOR pentru primele 16
luni de la intrarea in vigoare a prezentei decizii este de
22 880 000 EUR. Valoarea de referintd financiard pentru
perioada ulterioard se decide de citre Consiliu.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 9 iulie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
R. SADZIUS
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DECIZIA 2013/368/PESC A CONSILIULUI
din 9 iulie 2013

de modificare a Deciziei 2012/392/PESC privind misiunea PSAC a Uniunii Europene in Niger
(EUCAP Sahel Niger)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 28, articolul 42 alineatul (4) si articolul 43 alineatul

@),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1)  La 16 iulie 2012, Consiliul a adoptat Decizia
2012/392/PESC ('), decizie CARE expird la 15 iulie
2014.

(2)  Actuala valoare de referintd financiard acoperd perioada
care se incheie la 15 iulie 2013.

(3)  Prin urmare, Decizia 2012/392/PESC ar trebui si fie
modificatd pentru a include o valoare de referintd
financiard pentru a acoperi perioada pani la 31 octombrie
2013.

(4)  Misiunea se va desfdsura in contextul unei situatii care s-
ar putea deteriora si care ar putea aduce atingere realizarii
obiectivelor actiunii externe a Uniunii previzute la
articolul 21 din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 13 din Decizia 2012/392/PESC, alineatul (1) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii
cheltuielilor aferente EUCAP Sahel Niger pand la 31 octombrie
2013 este de 8 700 000 EUR. Valoarea de referintd financiard
pentru perioada ulterioard este hotdratd de Consiliu.”.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 9 iulie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
R. SADZIUS

() JO L 187, 17.7.2012, p. 48.
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